
СЛАВОСЛОВИЕ  В  ЧЕСТЬ
НАЦИОНАЛЬНОГО ДНЯ 25-ГО МАРТА
1821
Утром во вторник 12-го / 25-го марта 2014 года в Кафедральном
и Пресвятом Храме Воскресения было совершено Славословие в
честь Национального дня 25 марта 1821 года.

Славословие  было  совершено  Блаженнейшим  Патриархом  Святого
Града Иерусалима и всей Палестины Феофилом, с оным вместе
служили Отцы Святогробцы, Архиереи, Иереи, монахи и диаконы,
при  участии  Генерального  Консула  Греции  в  Иерусалиме  г-на
Георгия  Захариудакиса  и  его  супруги,  а  также  сотрудники
консульства,  членов  греческой  Диаспоры  региона,
монашествующие, паломники, а также все соотечественники.

Славословие было обращено ко Господу и совершено как память
обо  всех  отдавших  жизнь  в  1821  и  всех  последующих  лет
освободительного движения Греции, а также честь освобождения
от горького четырехсотлетнего турецкого рабства.

После  Славословия был совершен вход в Патриархат под звон
колоколов.

Блаженнейший Патриарх обратился к пришедшим с торжественной
речью на греческом языке:

Ваше Превосходительство Генеральный Консул Греции г-н Георгий
Захариоудакис,

уважаемые святые Отцы,

возлюбленные братья во Христе.

Сегодня, 25 марта, отмечаем память 193-ой годовщины Греческой
Революции 1821 года. Освобожение благочестивого рода Ромеев и
нашего христоименного Греческого Народа от Османского рабства
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и тирании очень справедливо назвалось “Возрождением”.

Это потому, что призывом для избавления от ига иноплеменного и
иноверного  завоевателя  было  греческо-православное  убеждение
«За святую веру Христову и свободу родины». Нрав вдохновлен
словами  Павла,  согласно  которому:  Человеколюбие  Бога  и
Спасителя нашего Иисуса Христа “спасе нас банею паки бытия и
обновления Духа святаго” ( Тит. 3, 4-5).

Это  греческо-православное  убеждение  стало  безусловно
неисчерпаемым  источником  героизма  и  самопожертвования
бесчисленных  новомучеников  –  свидетелей  божественного  дара
свободы и любви Христовой. Любови, которая “не ищет своих си”
(I Кор. 13,5).

Наша  почтенная  братия  Святогробцев,  участвуя  в  этом
воскресеном празднике нашего Рода, всеобще сошла в Пресвятой
храм  Воскресения,  где  вознесла  благодарное  славословие
распятому  и  воскресшему  Спасителю  нашему  Иисусу  Христу  за
божественное милосердие к нашему народу. Она также вознесла
просительные молитвы и моления о вечном упокоении в стране
живых душ за веру и отечество подвизавшихся и славно павших во
время священных подвигов благочестивого Рода и Народа Ромеев,
и Православных, и мученически убитых.

Наша Святая Иерусалимская Церковь, гордясь о Господе участием
своих чад в священной и мученической борьбе за свободу, как
должна, чтит их память и с благодарностью почитает годовщину
национального восстания 1821 года.

При этом, позвольте нам поднять наш бокал и с удовольствием
воскликнуть:

Да здравствует 25 марта 1821 !

Да здравствует наш благочестивый Род и Народ Ромеев!

Да  здравствует  Греция!  Да  здравствует  Братство  Пресвятого
Гроба Господня!



Многая лета.

В  заключении  Генеральный  Консул  прочитал  послание  Министра
иностранных дел Греции, как ниже излагается:

“Блаженнейший Патриарх, Ваше Преосвященства Архиереи,

Почтенные Отцы,

Дамы и господа, дорогие соотечественники,

День чести и памяти для нашего народа сегодня. Эллинизм во
всем мире, всеобще и с чувством национальной гордости отмечает
самую  славную  и  яркую  страницу  своей  современной  истории,
величавое и единодушное решение восстать морально и духовно,
чтобы сбросить с себя тяжелое Османское иго четырех столетий.
Отмечается национальный праздник 25 марта 1821 года, когда Род
провозгласил начало борьбы за алтари и очаги. Почитает бойцы
Греческой  Революции,  которая  привела  к  свободе  народа,
независимости страны и возрождении нации.

Восстание 1821 года не было случайным историческим событием.
На протяжении длительного периода темных лет, последовавших за
падением Византийской империи в 1453 году, Эллинизм сократился
и потерял часть славы своего прошлого, но не ассимилировал и
не покорился. С печальной новости “Град завоеван” до звука
трубы:  «Свобода  или  смерть»,  он  сохранил  жертвами  и
замечательной  душевной  силой  историческую,  духовную  и
религиозную самобытность, сохраняя пламя для воскрешения рода
неугасимого.

Просвещение и Французская Революция подготовили политическую
почву.  Идея  о  Нации  Адамантиоса  Кораиса  дал  размерность
исторической преемственности. Огненные проповедники свободы,
как  Ригас  Фереос,  носили  повсюду  надеждоносное  сообщение,
подбадривая  народ.  Таким  образом,  когда  были  подготовлены
условия,  и  Филики  Этерия  решила  объявить  Революцию,  Род
оказался готовым и объединенным под знаменем борьбы за все,
что поднял в Святой Лавре Палеопатрский Герман.



Руководствуясь моралями своей истории, вдохновляемые высокими
патриотическими чувствами и почитая священные и неотъемлемые
залоги своих предков, Греки еще раз выполнили свой ​​долг. Они
героически боролись и приносили себя в жертву за землю отцов.
Народ опять возвысился носитель общечеловеческих ценностей и
стал  предтечей  более  широких  изменений,  которые  определили
будущее всей Европы.

Эта борьба была совсем не легкой. Они должны были столкнуться
не  только  с  могущественной  империей,  но  и  с  весьма
неблагоприятными  международными  условиями,  так  как  тогда  в
Европе господствовал всемогущий Священный Союз, целью которого
было подавление всякого движения национальной независимости.
Помимо  того,  к  сожалению,  в  этот  период  не  отсутствовали
внутренние споры, которые поставили под серьезную угрозу исход
борьбы.

Революция, однако, в конечном счете победила благодаря, прежде
всего, моральному превосходству народа, который твердо верил в
справедливую борьбу за свободу.

Было  много  факторов,  которые  способствовали  успешному
завершению.  Среди  них  сыграла  центральную  роль,  конечно,
Церковь. Во время Османского владычества она представила собой
ковчег  Рода,  не  только  предоставляя  убежище  гонимым,  но,
главным образом, сохраняя религиозную веру и язык, сознание и
надежду  рабов.  Когда  вспыхнула  революция,  смертная  казнь
Патриарха Григория V через повешение была записана в истории
как жертва проповедника и первомученика восстания.

25 марта в нашей коллективной памяти является основой нашего
национального существования и одной из вершин нашей истории.
Это  священный  залог  Рода  и  его  глубочайшее  и  суть  важное
послание  остается  неизменным  и  всегда  актуальным.  С
национальным  единством  и  единодушием,  с  национальным
достоинством, с уважением к непреходящим ценностям и идеалам
народа и с верностью к неисчерпаемым силам и достоинствам
Эллинизма,  мы  должны  сегодня  оказаться  достойными



обстоятельств  и  быть  готовыми  к  столкновению  с  вызовами
времени.

Ныне мы отдаем честь и платим дань достойным хранителям нашей
истории и последователям наших духовных традиций, павшим за
свободу Народа. Мы стоим в благоговении перед величием их
души, с благодарностью перед их жертвами и с гордостью перед
их героизмом.

Мы чтим их память и их заслуги. Они дали нам светлый пример,
полностью выполнив свой долг.

Годовщина  нашего  народного  возрождения  является  также  днем
размышления. Мы должны задуматься о своем долге и о своих
обязанностях по отношению к своей истории и будущему народа.
Мы должны передать будущим поколениям дух 1821 года.

Да здравствует 25 марта!

Да здравствует Греция!

Да здравствует Народ!

и пригласил всех на праздничный прием в холл зала торжеств,
где  директор  Николай  Зервис  пригласил  всех  желающих  на
школьный торжественный вечер в Патриаршую Школу Святого Сиона.

Главный Секретариат
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